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METO/IA HABYAHHSI ®YHKI[IOHAJIbHOI TPAMOTHOCTI IOPOCJINX Y BEJBI'TE

Y cmammi posenanymo npunyunu oceimu dopocaux, wjo ix nokiadeHo 8 0cHO8y HABYAHHA (QYHKYIOHANLHOI
epamommnocmi dopocauxy benveii; aucgimieno ocobnusocmi AsUWa QyHKYIOHATLHOT GPAMOMHOCHE OOPOCTUX Y CYHACHOMY
CYCnibCmsi eKOHOMIYHO PO3GUHYIMUX KPAiH, 30Kpema, benveii; siominHocmi HagyaHHs 00poCiux yuHie ma HeoOXiOHiCcIb
8PAXYBAHHSL IX ) HABYANLHOM)Y NPOYeCT 015l NIOBUYEeHHS 1020 eghekmusHocmi. Budineno ocobnusocmi opeanizayii HaguanHs
dopocnux gynkyionaneHoi epamomnocmi 'y benveii ax kpaini yenmpanvnoi €gponu ma memoou 1io2o 30iicHenHs, i3
OKPeCIeHHAM MOJICIUBOCMel 3acmocy8anis 00c6iody benveii' 6 cucmemi ocgimu dopociux Ykpainu 6 ymosax enobanizayii.

Knrwouoei cnosa: benveis; enobanizayis; oceima 0opociux; QyHKyionanibHa spamomuicmes, Memoou Hag4aHHs..
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Olena Fychyla, Ph.D.(Pedagogy), Associate Professor of the Foreign Languages Department
Lviv Polytechnic National University

METHODS OF TEACHING FUNCTIONAL LITERACY TO ADULTS IN BELGIUM

The article considers some concepts of adult education in modern Belgium being one of European economically
developed countries and, therefore, representing problems typical to most of them. The problem of functional illiteracy is more
complex and harmful than illiteracy itself, since it can be less evident and less identifiable in modern world. Functionally
illiterate adults are able to read, write and count, but they cannot apply their knowledge to solving the problems of their
everyday life. This phenomenon is the feature of modern democratic societies where attending schools and acquiring secondary
education is no more rigorous and spreads widely due to globalization opening boundaries between countries and continents.

Teaching functional literacy to adults requires techniques different from those used in the school environment.
Firstly, adult learn more slowly and only when they are motivated and ensured that their knowledge could be of
great practical value. Secondly, they remember their negative school experience, so teaching adults should be
based on different principles than in school. It should use integrated syllabi which unite various skills and approaches
in one lesson. Moreover, they can be changed according to the needs of adult learners after discussing them with
teachers. Adults should be taught in small groups in the atmosphere of tolerance since the groups can be multinational.

The research has revealed that there are three methods of teaching functional literacy to adults in Belgium.
They are analytical approach, global structural approach and reading approach which can be combined if necessary.
All of them are directed towards developing skills particularly related to everyday life needs of participants. Since

functional illiteracy tends to spread all over the world, it is necessary to eliminate the threat of its appearance in
Ukraine, but if it occurs, the Belgian experience will help to lessen its influence on Ukrainian society.
Keywords: Belgium, globalization, adult education; functional literacy; teaching methods.

OCTAHOBKA Mpo0JeMH y 3aralbHOMY MiATOTOBKAa TIpOMaJsH 10 IOBHOLIHHOTO
purasgi. KirodoBuM 3aBmaHHAM  (QyHKIiOHYBaHHS y couiymi. Ha mouarky XXI cT. y
CUCTEMH OCBITH OyIb-sKOi Aep>KaBU € MDKHApOJHOMY OCBITHROMY IPOCTOPI 1€ 3aBJaHHA
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METOIU HABYAHHS ®YHKI[IOHAJIbHOI TPAMOTHOCTI JOPOC/UX Y BEJIBIIi

HEe TUIBKU HE BTPATUIIO CBOEI aKTyalbHOCTI, aje
HalOyno HoBoro 3HaueHHA. CydacHuil puHOK mpari
OPOMHUCIOBO PpO3BHHEHHX KpaiH CTaBUTH
HaJ3BUYAIHO BHCOKi BUMOTH A0 (axiBI[iB Oynb- K01
ramy3i exoHoMmiku [3]. OTxe, MOBHOLIHHE
(YHKITIOHYBaHHS Yy COLIiyMi BUMarae IeBHOTO PiBHA
OCBO€HHUX 3HaHb Ta CPOPMOBAHUX HABHUOK, TOOTO
BOJIOJiHHA (YHKIiOHAIBbHOIO TPaMOTHICTIO.
BignoBinHo, BiACYTHICTh a00 HEOCTATHICTDH TAKUX
HaBUYOK MPHU3BOJUTH A0 ABUINA (yHKIIOHAIBHOL
HerpamMoTHOCTi. DyHKIIOHATFHA HETPAMOTHICTD
JIOPOCIINX MOXKE CYMPOBOKYBATHCH BiICYTHICTIO y
HUX cepTH(iIKaTiB MPO 3aBEPIICHHS EBHUX PIBHIB
OCBITH i, SIK HACIZIOK, HECTTPOMOXKHICTIO 31100yBaTH
MOAANIBIITY OCBITY Ta OCBOIOBATH NpodeciiiHi HaBUYKH,
10 BiAMTOBiJAIOTH BUMOTAaM Cy4acCHOTO PHHKY MpaIii.
Bonnouac koxxHa kpaiHa Mae cBOi 0COONHMBOCTI
ICTOPUYHOTO Ta COLIaNbHOTO PO3BHUTKY, GOPMYBAHHS
CTaBJICHHS HACEJICHHS 0 HABYAHHS i rPaMOTHOCTI
30kpema. lle BuMarae nOCHiI)KEHHS SBUIIA
(YHKITIOHAJIEHOI TPAMOTHOCTI y KOHTEKCTI iCTOPHYHIX
MOJIITHYHUX, COIiaJIbHUX Ta €KOHOMIYHUX yMOB
KOXHOI KpaiHu. benprii, mpoMuciIoBo po3BHHYTII
KpaiHi, po3TamoBaHill y HeHTpaJbpHIH YacTHHI
€BponH, IPUTAMaHHI PHCH PO3BUTKY €BPOIEHCHKOTO
cycminbersa [7].

I'mo6amizamiss Mi>kHAPOJTHOTO €KOHOMIYHOTO
MIPOCTOPY CIIPUYHHSIE B3aEMOTIPOHUKHEHHS OCBITHIX
TEeHACHNOIH pPI3HUX KpaiH CBITY, IPUIOMY SK
MMO3UTHBHUX, TaK 1 HETAaTUBHUX. YKpaiHa MOpsi i3
HIIMMH €BPONIEHCHKIMH JIepKaBaMH € Oe3ocepenHiM
Y4acCHHKOM IIOTO TIporiecy. ToMy BUBYCHHS W aHAI3
MIPUYMH BUHUKHEHHS (DYHKIIOHATBHOI HETPaMOTHOCTI
JIopocTuX y cydacHii benbrii Ta gocBiny opranizartii
HaBYaHHA (DYHKIIOHAIBHOI TPAMOTHOCTI y MeXax
CHCTEMH OCBITH JOPOCIHX SIK EIEMEHTY HEIIepEePBHOL
OCBITH y IIilf KpaiHi € BaXIUBUM [T (HOPMYBaHHSI
cTpaTerii 3amo0iraHHS MOMWPEHHIO SBUIIA
(YHKIIIOHATBFHOT HETPaMOTHOCTI B YKpaiHi.

AHaJji3 OCHOBHUX AOCJTifxkeHb 1 myOaikauiii.
[IpoGmemMu OCBITH JOPOCTNX BHKIIMKAIA HAYKOBHUI
iHTEepec y 0araThOX JOCTITHUKIB SK 32 KOPIOHOM,
tak i B Ykpaini. C.-A. Toddine, [I. Ban Jamm
3IiMICHIOBAIN TEOPETHYHNH aHaNi3 (QyHKITIOHATIHHOT
HerpaMoTHoOcTi nopociux y benbrii, JI. Bepmeeprn
JIOCTIDKYBaJia MPOOJIeMy OIIHIOBAHHS TPaMOTHOCTI
nopociux, A. Ban I'exT aHamizyBaB mepeayMOBH
PO3BHTKY HETPaMOTHOCTI gopocinux y bensrii,
A. Manco ta I. bycerra onucyBanu npobiaeMy
MOBHOI iHTerpaiii iMMirpanTtiB. YkpaiHCbhbKi
HaykoBIli H. Bintok, M. bycsko, M. INaBpuiiok,
JI. JIyk’stHoBa, 3. Marma4, mpoBOIMIIA KOMITapaTUBHI
MIeAArOTIvHI JOCIIKSHHS CHCTEM OCBITH IOPOCTIHX.
3MmicT, opMH Ta METOIN HABYAHHS (PYHKITIOHATEHOT
rpamMoTHOCTi BuBYamu HaykoBili O. BpayH, [I. Ban

Mornons i purok Ne6 (173),2019

Hamwm, JI. Tarmim, C. Kimosep, A. Jykin, JI. TTims,
0COOMMBOCTI HaBYANBHOTO CEPEIOBUIIA OCBITH
nopociux — C. Meppiam, 1. ne Metiep, H. MykaH,
0. OrieHko, aje METOIM HaBYaHHS (YHKI[IOHATEHOT
IPaMOTHOCTI OPOCIUX y cydacHiid Beybrii me He
OyJTH JTOCITiJKEH.

MeToOI0 CTATTI € aHalxi3 METOAIB HaBYaAHHSI
nopociux (YHKIIOHaAbHOI TpPaMOTHOCTI 3
MEePCIEKTUBU JTOCBITy CHCTEMH OCBITH ITOPOCIUX
Benprii Ta BU3HAYATH MOXKIIHBI IIUISTXH 3aCTOCYBAHHS
X ISl HABYAHHS JOPOCITHX B YKpaiHi.

Buxaaa ocHoBHOro martepiaJy. Bukopucranus
HaBYAJIBHUX METOJIB JUIS JOPOCIHX MOBHHHO OyTH
TBOpYHM 1 THy4kuM. Y benbrii mo ymoBy
¢(peKTUBHOTO0 HAaBYAHHS JOPOCIUX BTITIOIOTH Y
MPaKTHKY 3aBISKH MaJOMy HAaIlOBHCHHIO KJIaciB
(KUTBKICTB Y4HIB y rpymi He mepesuinye 10 oci0).
Y4HI TakoX MarTh MOXJIUBICTh ONPAalbOBYBaTH
IHIWBIAyalbHI 3aBIAHHA 3aBASKH THYYKOMY
PO3KJIy Ta MOIIMBOCTI BHOOPY OILIH, pecypcis,
IIBHAKOCTI mporpecy y HaB4daHHi [2]. dpyroro
YMOBOK €(pEKTUBHOI'O HAaBYAHHS HOPOCIHX €
PO3BHTOK B3a€MOPO3yMiHHSI, IO IPYHTYETHCS Ha
JIOBIpi MiXk yYHSIMU Ta BYUTEIEM. TpeThOI0 YMOBOIO
€ CTBOPEHHSI CepeIOBHUIIIAa HABYAHHS, BIIMIHHOTO BiJ
IIKIJIBHOTO, OCKUIBKH 0arato y4YHIB MAarTh
HETaTUBHUI JOCBII HABYaHHS y MIKOJi. B ocHOBHOMY
L[e CTOCYETHCS KOPIHHHX OCNBridIiB, a TaKOX
IMMITpaHTIB APYroro mokoiHHA [8].

OCKIJIBKM METOAW HaBYaHHS TI'PaMOTHOCTI
JIOPOCIUX AOKOPIHHO BiAPI3HSIOTHCS BiJ THX, IO 1X
BUKOPHCTOBYIOTh Y INKUTBHIN CHCTEMi OCBITH, BYUTEIh
MOJXKE 32 JOMOMOror He(opMaabHHX BITHOCHH i3
y4HEM, II0 BCTAHOBIIIOTHCS B Mpoleci podoTH,
PO3KPUTH COLIATbHUA Ta IHAUBITyaIbHUIN CBIT yUHS 1
BUKOPHCTATH IIi 3HAHHSI SIK OCHOBY JIJIsl HATIOBHCHHS
3MICTOM HACTYITHUX KypCiB HABYaHHS Ta CTBOPCHHSI
YMOB JUIsl caMOBUXOBaHHSA [5]. “3a caMoro CyITIO
CBOEI0 CAaMOBHMXOBaHHS mepeadadyae Bipy JHOIUHU B
JIONMHY, 3BEPTAHHS J0 YeCTi 1 TiTHOCTI JIFOJHHU.
[enmaroriune KepiBHULTBO CAMOBHXOBaHHIM — IIE,
HacamIepen, BIIHOCHHH MiX MeJarorom i
BUXOBaHILIEM, POIHATI IITMOOKOI0 B3aEMHOIO BIPOIO
B 100pi Hamipu” [1, 602]. O1xe, K JUIsl Y4HIB, TaK i
JUIS. BUUTEJIB KypCiB IpaMOTHOCTI 3aHSTTA 3
OCBOE€HHA 0a30BHUX HABHYOK € MICIEM
COLIIOKYJIETYPHOTO OOMIHY.

VY bensbrii icHyl0OTb TPU OCHOBHHUX METOIH
HaBUaHHA (QyHKIIOHaIbHOI rpamMoTHOCTIi. Lle —
aHaJiTHYHMN miaxix (aHon — analytical approach),
rI00adbHUN CTPYKTYpHUHM miaxix (ani — global
structural approach) Ta unranpkuit migxig (aHra. —
reading approach). Ilpu aHamiTH4HOMY HigXOAi
IpoIlec MOYNHAETHCS 13 HaBUaHHS OyKB, sIKi aJli yuHi
MOEJHYIOTh, YTBOPIOIOYH CKJIaaH, Ta IX, CBOEIO
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Yeproo, MOEIHYIOTh Y ¢10Ba. TakuM YHHOM, ITPOLIEC
1J1€ BiJ] IPOCTOTO JI0 CKJIAIHIMIOTO (HE TiIbKH BiJ OYKB
IO CJIiB, aJie TAKOX BiJ IPOCTUX A0 OiJIbIII CKIATHUX
CKJIafiB, Big OykB 10 ZUGTOHTIB TOm[0). MeToro
I[HOT'O IiXOTY € HABIUTHU JJOPOCIIHX “pO3IIH(POBYBaTH
CJIOBa, aHANI3YBaTH iX, PO3KJIANaTH iX Ha CKJIAJOBi
(OyxBH 4H ckyaau), 00 MOTIM 3HOBY ckiacTH. Llei
METOJ[ Y CHUCTeMi HaBYAHHS I'PAMOTHOCTI JOPOCIHX
B OCHOBHOMY BHKOPHCTOBYIOTH BUUTEITi — BOIOHTEPH,
cepen HUX — KOJHIIHI BYMTENl MOYaTKOBOI Ta
cepeaHbOT IIKOJIH, 0 BUMIIUTA Ha TIEHCIIo [4].

ImobanpHU CTPYKTYpHUH iJIXiJl, HA BIAMIHY BiJ
AHAJIITUYHOTO i AXOMY, [PYHTYETHCSI Ha OCBOEHHI CIIiB
SIK 3HAYMMUX OJWHUIG (aHTI. — signifying entities);
HOro MeTOI0 € 3a0XOTUTH YYHIB MIIAXOM
BHUKOPHCTaHHS HA0YHUX 3aC001B JI0 3aCBOEHHS TIEBHOT
KIUTBKOCTI CIIiB, IO CKIIATyTh OCHOBY IS IIONATBINOT
poOoTH Haj PO3KIATAHHSAM CIIiB Ha MOP(OIOTidHi
OIWHUII Ta YKJIAZAHHAM 1 BUBUYCHHSM iHmX. Lleit
MigXix YacTilme BUKOPHCTOBYE OILIAd4yBaHUI
BUKJIAJAIbKUI TepCOHAN Ta HEBEJINKa YacTHHA
MOJIOAIINX BOJIOHTEPIB.

UwuranpKuii miaxi € 61bII Cy9acHOI OCBITHBOIO
PO3poOKOI0; BiH Oa3yeThCs Ha i/1ei: YuTaTn — O3HaYaEe
HaJlaBaTH 3HAYEHHS TEKCTY. 3a HOTro JOTIOMOTOIO
VYHIB HaBYaIOTh BHU3HAYATH 3HAUEHHS TEKCTY 3a
JTOTIOMOT010 (DOPMYITIOBaHHS TIOTE3 PO HOTO 3MiCT
Ta MATBEPPKYBATH X 32 IOTIOMOTOO Pi3HUX KITFOYiB
(CTpYKTYpHHX, CHHTaKCUYHUX TOINO). YUTaHHSA
BB2)KAIOTh KOMYHIKATUBHOIO TIsSTBHICTIO, 1, TAKUM
YMHOM, BUKOPHCTaHHSA HABYAIBHUX MaTepiajiB, sKi
BiZIIOBIIAIOTH TIPOOJIEMaM Ta 3aIliKaBJICHHSIM YIHiB,
e HeoOxigHUM. IIpHkmamoM HOBOTO METONY €
HaBYaJbHUK Habip mix Ha3Bowo “Komm HerpamorHi
nmounHaroTh yntatn’ (Pp. — “Quand les illettrés
deviennent lecteurs”) [6]. Moro, y 6inpmocTi
BHIIaIKiB, BUKOPHUCTOBYIOTh BUMTEINI i3 OaraTrum
JIOCBIZIOM HaBYaHHS, SIKi MPUCBATWIIM Oararo Jacy
Ta 3yCHJIb OIIHIOBAHHIO Pi3HWX METOAIB Ta IXHIX
pe3ynbrariB Ha mpaktuii. llelr MmeTonm HabyBae
MIOIIMPEHHS Y MEPEKi KypciB IpaMOTHOCTI Ta KypCiB
HaBYaHHS BUUTEIIB.

3aranoM, He3aJIeX)KHO BijJ 0OpaHOTO METOIY
HaBYaHHS, BIUTENI TPaMOTHOCTI TIOBUHHI Oparu 10
yBaru iHAWBiIyaNbHY 3aliKaBJICHICTh YYHIB 1 IXHI
CIeIiaTbHI TOTPEOH, BUKOPHCTOBYBATH TEMAaTHIHI
MaTepiai, o BiIIOBiJal0Th MOACHHOMY OTOYCHHIO
YYaCHHKIB HaBUaHHsI, 200 MaTepiaiu, sKi MPHUHOCATH
y ki1ac y4Hi [9].

BucnoBku. [IpoBenennil aHami3 mpakKTUIHOI
peaizanii HaB4aHHs (PYHKITIOHATEHOT TPaMOTHOCTI y
cucTeMi oCBiTH nmopociux benbrii mo3BonuBs
3’sICYBaTH, 10 HOTO 3MiCTOBHI KOMIOHEHT OXOTLTIOE
Mo€IHAHHS 3HaHb, HABMYOK 1 BMIHb 0a30BOi
(MOBJEHHS, YUTAHHA, TUCHMO, apuPMETHIHA
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IpaMOTHICTh, KOMII'IOTEpHAa TPaMOTHICTH) i3
BHUKOPHUCTaHHSM COIIATHHOTO TOCBITY (TTOIIYK pOOOTH,
PO3B’s13aHHsI TOOYTOBKX MPOOJIEM) /15 TOBHOI[IHHOTO
(GYHKITIOHYBaHHS Y CYCHUIBCTBI; OCOOUCTICHOTO
PO3BUTKY Ta CaMOOCBiTH. Bu3HadeHO, IO
(yHKITIOHATBHA TPAMOTHICTB ITepe0oavyac HassBHICTh
TaKMX HaBUYOK 1 BMIHb, SK OOMIH iJesiMH Ta
iH(opMali€r0; BAKOPUCTAHHSI YHCEIT; BAKOPUCTAHHS
iH(GOpMAIITHUX TEXHOJIOTiH; pOOOTH 3 JIIOIBMU Ta Y
KOMaH/Ii; MPUHHATTS PillICHb; PO3B’sI3aHHS IIPOOIIEeM.

3’s1coBaHO, 1110 y benbrii HaB4aHHs QyHKIIOHATBHOT
IPaMOTHOCTI TPYHTYETHCSI HA BUKOPUCTAHHI TPHOX
OCHOBHHX ITIJIXO/IIB, @ caMe: aHAITHIHUN IiaXimg —
BII MPOCTOTO A0 CKJIAJHIMIOro; TI00albHUM
CTPYKTYPHHUH IMIIXiT — OCBOEHHS CJiB SIK 3HAYUMHX
OJIMHHUIIb 3 TOJIAJTBIITHM PO3BUTKOBHM BUKOPUCTAHHSIM;
YUTALNBKUHN MT/IX11 — BA3HAYCHHS 3HAYECHHS TEKCTY 32
JIOTIOMOTOI0 (pOPMYITFOBaHHS T1IIOTE3 PO HOrO 3MICT.

Vei Mmeroam, a TakoxX IxHI KoMOiHaIii,
BHKOPHCTOBYIOTh MaTepiaiu, MPUCTOCOBAHI s
(GYHKIIOHAIBHO HETPaMOTHHX JOPOCIUX 3 METOO
JIOMOMOTH Yy PpO3B’si3aHHI MpoOieM iXHBOTO
IIOJICHHOTO KUTTSI YePe3 PO3BUTOK OA30BUX HABHIOK
Ta 330XOYEHHS OO0 YUTAHHS JJISI OTPUMAaHHS
iHopMarlii mpo CBIT Ta PO3BUTKY aOCTPaKTHOTO
MUCJICHHSI.

IMepcrekTHBH MOAANBINUX  JOCHIIKEHB
MOJISTAI0Th Y BUBYEHHI MOXIIMBOCTEH 3aCTOCYBaHHS
METO[IB HaBYaHHs (PYHKI[IOHAIBFHOI TPAMOTHOCTI Yy
CHCTEMI OCBITH JOPOCIUX YKpaiHU MpH CyMiCHOCTI
podeciifHOro0, 3araibHOOCBITHHOT'O Ta KYIIETYPHOTO
CIPSAMYBAaHHSI OCBITH JOPOCIHX, OCOOIUBOCTEH
PO3BHUTKY (heHOMEHY “(DyHKIIIOHATbHA HETPAMOTHICTh
JOpOCIHX” B YMOBaX MOMIKYIBTYPHOCTI Ta €IHHOTO
€BPOIEHCHKOTO OCBITHLOTO IPOCTOPY.
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Hania Ky3an, xanouoam nedaecociunux Hayx, 0oyeHm
Kagedpu mexnonoziunoi ma npogheciiinoi ocgimu
Jpoecobuybroeo depoicagnozo nedazociunozo yHigepcumemy imeri leana @pamnka

JAEKOPATUBHE MUCTELTBO 51K 3ACIB XY/IO’)KHBO-ECTETUYHOI'O
BUXOBAHHSA YUHIB

Y emammi nazonowyyemoca na easicnugocmi 3acmocysants 3acobie 0ekopamugHo2o mMucmeymasay Qopmyeanti
XYO0IACHLO-eCMEMUUHOT KYIbMYPU YUHIBCHKOT MONOOL; XYOOIUCHbO-CMEMUUHEe GUXOBAHHA PO32NAAEMbCA K
KOMNOHEHM eCMemuyHo20 BUXOBAHHS, OCKIIbKU nepedbavae 6niug 3acobié Mucmeymea Ha 0CoOUCMICmb,
AKYEHMYEMbCs y8aza HA OOYLIbHOCMI 8UKOPUCMAHHSA DIZHUX 8U0I6 HAPOOHUX NPOMUCAIE, WO NO8 A3AHO 3
PELIOHANbHUMU OCOOTUBOCMAMU YKPAIHYIB, NPUpooor, npayer, NioKpecioeEmsves, o GOopMy8ants XyOOHCHbO-
eCmemuyH020 NOMEHYIANY YUHI6 3YMOBIEHE BNIUBOM eCMEMUYHUX PaKMOpié 008K ILIA Ma NOmpeboio 3a1LyYeHHs ix
00 MBOPEHHS OU3ANHY HABUATLHUX NPUMILYEHb 8 HAPOOHOMY CTHUIL.

Knrwouoei cnosa: oexopamugne mucmeymeo, ecmemuiHe UX0BANH, XYO0ICHbO-eCMeMUUHe GUXOBANHS YUHIB,
meopya OiAnbHICMb, OUZALIH.
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DECORATIVEART AS MEANS OFARTISTIC-AESTHETIC EDUCATION OF STUDENTS
The article emphasizes the importance of the use of decorative arts in the formation of artistic and aesthetic
culture of student youth, the emphasis is on the expediency of using different types of folk crafts (wood processing
and decoration, ceramics, carpet weaving, lace, embroidery, easel painting, beading, etc.), which is connected with
regional peculiarities of Ukrainians, by nature, by labor.
We consider artistic and aesthetic education as an integral part of aesthetic education, since it is about the
formation of aesthetic culture through art. Artistic education in this context concerns the influence of means of art
on the personality, the cultivation of artistic feelings, tastes, love of art, the ability to understand it, enjoy it, the
ability to create. Aesthetic education is a deeper concept, because it touches on all human life, behavior, work,
creativity, and relationships. Therefore, the purpose of artistic and aesthetic education is that, through perception,
interpretation of works of art and practical artistic and creative activities, to form the students’ personal and value
attitude towards reality, to develop aesthetic consciousness, general cultural and artistic competence, the ability to
self-fulfillment.
Artistic and aesthetic education by means of decorative art involves the direct involvement of schoolchildren
into work. By performing labor activities on a particular fishery, students experience the aesthetic bases of the
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